Imprimanta color cu jet de cerneala

EPSON STYLUS.. PHOTO R300 series

‘\\ Avertismentele trebuie urmdrite cu atentie
pentru a evita vatdmarile corporale.

EPSON

Avertismente, atentionari si note

Atentionarile trebuie respectate pentru
a evita deteriorarea echipamentului.

Notele contin informatii importante si sfaturi utile
despre utilizarea imprimantei.
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1. Apasati butonul de tensiune @ pentru a opri imprimanta.
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2. Deschideti suportul pentru hartie, apoi trageti afara extensia i oy
si conectati imprimanta. .

1. Scoateti continutul cutiei. Scoateti toate benzile si materialele
de impachetat de pe exteriorul si din interiorul imprimantei.
Nu atingeti cablul panglica din interiorul imprimantei.
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CD/DVD 8 cm

2. Conectati imprimanta si computerul cu un cablu USB,
apoi introduceti CD-ul cu software-ul imprimantei
in unitatea CD-ROM.

tavD/DVD cablu de alimentare CD-ROM

Notiuni

de baza
@ Instalare
foaie pentru

cartuse de verificarea pozitiei
cerneala de imprimare pe CD-R

imprimanta

in anumite locuri, continutul poate fi diferit.
In unele tari, cablul de alimentare este livrat impreuna cu imprimanta.

3. Instalarea software-ului de imprimanta.

Daca apare fereastra de selectare, selectati tara sau zona de rezidenta.
Apoi daca nu sunteti indrumat altfel, faceti clic sau dublu clic pe zonele
incercuite cu rosu pentru a continua.

a Instalarea cartuselor de cerneala

1. Apaésati butonul de tensiune @ pentru a porni imprimanta. Atenfie:

Inainte de a instala software-ul de imprimanta, inchideti toate programele

on i h de protectie impotriva virusilor.
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3. Scoateti cartusele de cerneala din ambalajele protectoare, apoi instalati-le aga cum se arata mai jos. Pentru Mac OS 8.6 pana la 9.X
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B Instalarea software-ului de imprimanta

Pentru Mac OS X
Nota:

O
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7.

Acest software nu accepta UNIX File System (UFS) pentru Mac OS X.
Instalati software-ul pe un disc sau pe o partitie care nu utilizeaza UFS.

Acest produs nu accepta mediul Mac OS X Classic.

Deschideti folderul | = Mac OS X, apoi faceti dublu clic pe pictograma
EPSON. Daca apare caseta de dialog Authorization (Autorizare), (pentru Mac
OS X 10.1.x, faceti clic pe pictograma (@) ,) introduceti Password or phrase
(Parola sau fraza), apoi faceti clic pe OK.

Urmati instructiunile de pe ecran pentru a instala software-ul.

Dupa ce ati instalat software-ul si ati repornit computerul, apasati butonul O
pentru a porni imprimanta.

Deschideti folderul .~ Applications (Aplicatii) de pe discul propriu, apoi
deschideti folderul | = Utilities (Utilitare) si faceti dublu clic pe pictograma
# Print Center (Centru de imprimare). Faceti clic pe pictograma Add
(Adaugare) (pentru Mac OS 10.1.x, faceti clic pe Add Printer - Adaugare
imprimanta) in caseta de dialog Printer List (Lista imprimante).

Selectati EPSON USB din meniul contextual. Selectati Stylus Photo R300
din lista de produse, apoi selectati All (Toate) din meniul contextual Page
Setup (Initializare pagina). Faceti clic pe Add (Adaugare).

Asigurati-va ca Printer List (Lista imprimante) contine optiunile imprimantei
(margine-tip) asa cum sunt ilustrate mai jos. Pentru detalii, consultati
Reference Guide (Ghid de referinta).
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inchideti caseta de dialog Printer List (Lista imprimante).

Nota:

Cénd imprimati, aveti grija ca setérile Format for (Format pentru) din caseta
de dialog Page Setup (Initializare pagina) si Printer (Imprimanté) din caseta
de dialog Print (Imprimare) s& corespundé una cu cealalta. In caz contrar,
este posibil ca datele s& nu se imprime corect. Pentru detalii, consultati
Reference Guide (Ghid de referinta).

Dupa terminarea instalarii, consultati Reference Guide (Ghid

de referinta) pentru informatii detaliate despre prima imprimare
de pe computer.

CD-ROM-ul include utilitarele EPSON Print CD, EPSON PhotoQuicker, EPSON

PhotoStarter, EPSON CardMonitor, EPSON PRINT Image Framer Tool

si PIF DESIGNER.

Aveti posibilitatea sa imprimati pe CD/DVD-uri pentru a realiza propriile CD/DVD-uri
originale, utilizdand EPSON Print CD furnizat impreuna cu imprimanta. Pentru mai

de referintda ESPR300) din spatiul de lucru.

EPSON Photo Quicker este un program amuzant si usor de utilizat cu un numar
de caracteristici care va ajuta sa creati fotografii remarcabile. Va permite sa creati
fotografii fara margini.
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Nota: 1

Instalati toate cartusele de cerneald. Imprimanta functioneazd numai dacé toate cartusele sunt instalate corespunzétor.

4. Apasati butonul de intretinere @ pentru a incepe incarcarea cu cerneala. incircarea dureazi aproximativ un minut si jumaétate.
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Atentie:
Nu opriti imprimanta in timpul procesului de incarcare cu cerneala.

£ Apple FM Radio

4D Apple System Profiler

& Apple video Player

AppleCD Audio Player

[} Automated Tasks >
Calculator
'.= Chooser

FPrinter zetup iz complete.
_> Presz OK to finish.

Charaging ink. Pleaze wait.
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Pentru detalii suplimentare, faceti dublu clic pe pictograma ESPR300 Software

Guide (Ghid software ESPR300) din spatiul de lucru pentru a vizualiza Photo Print
Software Setup (Instalarea software-ului Photo Print).

ﬂ Vizualizarea manualului Reference Guide (Ghid de referinta)

Reference Guide (Ghid de referinta) furnizeaza informatii detaliate despre imprimarea de pe computer, intretinerea imprimantei, rezolvarea problemelor si siguranta.
Pentru a vizualiza Reference Guide (Ghid de referinta), faceti dublu clic pe pictograma ESPR300 Reference Guide (Ghid de referinta ESPR300) din spatiul de lucru.

Nota: in Windows, Reference Guide (Ghid de referintd) poate fi accesat si prin meniul Start. In acest scop, faceti clic pe Start, indicati spre All Programs (Toate programele)

Cartusele de cerneala impachetate cu imprimanta sunt partial utilizate in timpul instalarii initiale. Pentru a realiza imprimari de inalta calitate, capul de imprimare din
imprimanta va fi complet incarcat cu cerneala. Acest proces consuma o cantitate de cerneald, dar urmatoarele seturi de cartuse vor functiona pe intreaga lor durata
normata de viata.

in Windows XP sau spre Programs (Programe) in Windows Me, 98 sau 2000, indicati spre EPSON, apoi selectati ESPR300 Reference Guide (Ghid de referinta ESPR300).

5. Apasati butonul OK pentru a termina.
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Microsoft® si Windows® sunt marci comerciale inregistrate ale Microsoft Corporation.
Apple® si Macintosh® sunt méarci comerciale nregistrate ale Apple Computer, Inc.

Toate drepturile rezervate. Nici o parte din aceasta publicatie nu poate fi reprodusa, stocaté intr-un sistem de preluare sau transmisa in orice forma sau prin orice mijloace, electronice, mecanice, prin fotocopiere, inregistrare sau prin alte tehnici, fara permisiunea
scrisd, obtinuta in prealabil de la Seiko Epson Corporation. Informatiile continute aici sunt destinate a fi utilizate numai impreuna cu aceasta imprimanta Epson. Epson nu este raspunzatoare pentru utilizarea acestor informatii in cazul altor imprimante. Nici
- Seiko Epson Corporation, nici filialele sale nu vor fi réspunzatoare fata de cumparatorul acestui produs sau fata de terti pentru deteriorari, pierderi, costuri sau cheltuieli suportate de cumparator sau de terti si rezultate din: accident, utilizare necorespunzatoare
sau abuziva a acestui produs sau modificari, reparatii sau schimbari neautorizate aduse acestui produs sau (exceptand S.U.A.) abaterea de la respectarea cu strictete a instructiunilor de utilizare si de intretinere furnizate de Seiko Epson Corporation.
Seiko Epson Corporation nu va fi rdspunzatoare pentru daune sau probleme care apar ca urmare a utilizarii unor componente optionale sau produse consumabile care nu sunt desemnate de Seiko Epson Corporation ca fiind Produse Originale Epson sau

Produse Aprobate de Epson. Seiko Epson Corporation nu va fi raspunzatoare pentru daune care rezultd din interferenta electromagnetica ce apare ca urmare a utilizarii unor cabluri de interfata care nu sunt desemnate de Seiko Epson Corporation ca fiind
Produse Aprobate de Epson. EPSON™ este o marca comerciald inregistrata, iar EPSON Stylus™ este o marca comerciald a Seiko Epson Corporation.

O parte dintre datele fotografice stocate pe CD-ROM-ul cu software-ul imprimantei sunt sub licenta Design Exchange Co., Ltd. Drept de autor © 2000 Design Exchange Co., Ltd. Toate drepturile rezervate.

Imprimanta este acum instalata si pregatita pentru aimprima direct de pe o cartela de memorie. Pentru instructiuni, consultati Standalone
Operation Guide (Ghid de operare in regim independent).

Observatie generala: Celelalte nume de produse utilizate aici sunt numai cu scop de identificare °i pot fi mdrci ale depindtorilor lor. Epson nu revendica nici un drept asupra acelor marci.

Drept de autor © 2003 Seiko Epson Corporation, Nagano, Japonia.



